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ministra zahraniénich véel
ze dne 21, dubna 1989

o Dohodé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rakouskou republikou
o spolupréici na fiseku ochrany rostlin

Dne 30. zaFi 1985 byla v Praze podepsdna Do- Timto dnem pozbyla platnostl Dohoda mez! &esko-
hoda mezi Ceskoslovenskou socialistickou republi- slovenskou vlddou a rakouskou spolkovou vladou
kou a Rakouskou republikou o spolupréci na tse- © Spoluprdci v oboru ochrany rostlin ze dne
ku ochrany rostlin. Dohoda vstoupila v platnost 30- bfezna 1950,
na zdkladé& svého ¢lanku 15 dnem 1. prosince 1988. Ceské zn&nf' Dohody se vyhla¥uje soulasnd.

Ministr:
JUDr. Johanes v. r.
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DOHOGDA

mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikeu a Rakouskou republikou o spolupraei na fiseku

ochrany rostlin

Ceskoslcyenské socialistickd republika
a
. Rakouské republika
d&le jen smluvni strany,
vedeny ptanim dale rozvijet vzdjemné pratelské
vztahv na ‘zdklad® Z&vérecného aktu Konference
o bezpeénosti a spolupraci v Evropg, zajistovat a
prohlubovat vzdjemnou spoluprédci na Gse uochra-
ny. rostlin k odstranéni nebezpedi, které hrozi né-
rodnimu hospodéfstvi obou smluvnich siran rozsi-
Yovanim $kadcd a chorob rostlin, jakoZ i plevelq,
se dohodly:

Clanek 1

V teto dohodé se rozumi

a) ,rostlinami” a ,zboZim rostlinného ptvodu®
— v8echny Zivé rostliny, jakoZ i jejich Casti a
vyrobky rostlinného pfivodu,

b] ,Skodlivymi &initeli" -- $khdci a chorohy rost-
lin, jakoZ i plevele,

¢) ,zviast skodlivymi ¢initeli“ — Zkodlivi &inite-
1é, ktefi v pripadé hromadného vyskytu mo-
hou mit nepfiznivé disledky na porostech na
uzemi obou smluvnich stran,

@) ,hrani¢nim utzemim“ — dzem{ do vzdédlenost!
10 km vzdudnou Carocu na obé strany od spo-
le¢nych statnich hranic,

€] ,kalamitou* — ndhly nepiedvidany a hromad-
ny vyskyt $kodlivych diniteld, ktery maZe zpi-
sobit velké materidlni nebo ekologické Skody.

Clanek 2

{1} Prislusné orglny obou smluvnich stran
dohodnou do jednoho roku od vstupu této dohody
v platnost seznam zvlast Skodlivych ¢initeld. Zmé-
ny a dopliky tohoto seznamu mohou byt v pFipa-
dé potfeby dohodnuty pfislu§nymi orgdny obou
smluvnich stran. Potfebné porady k tomu se bu-
dou konat stfidavé v jednom ze stdt smluvnich
stran.

{2) V z&jmu ochrany svych statnich tzem!
pfed Skodlivymi ¢initeli se budou smluvni strany
vzéjemné podporovat v boji proti zvlast Skodlivym
¢initeliim & budou spolupracovat pfi ochran& pied
zaviefenim a roz8ifovédnim Skodlivych &initeld na
svd Gzemi. .

Clanek 3

(1} Piisludné organy smluvnich stran budou
pii vyvozu a prlQvozu rostlin na nebo pfes stdtni
dzemi druhé smluvni strany dodrZovat jeji platné
pravni pfedpisy toho se tykajici z aseku ochrany
rostlin. Za tim uGcelem si prisluiné orgdny smluv-
nich stran budou zasilat tyto pFedpisy neprodlené
po jejich vstupu v platnost.

(2} P¥isludné organy smluvnich stran se bu-
dou vzédjemné informovat o jednotlivych hranic-
nich pfechodech na svém stdtnim dzemi, uréenych
pro dovoz a prlvoz zboZi rostlinného plvodu.

Clanek 4

(1) Zasilky zboZi rostlinného plivodu budou
provéazeny pii vyvozu a prilvozu rostiinplékakskym
osveédienim podle plilohy Mezindrodni tmluvy
© ochrané rostlin vystavenym p¥isludnou organiza-
ci ochrauy rostlin, pokud pravni pfedpisy smluvni
strany, na nebo ples jejiz Gzemi se uskuteliuje
dovoz nebo privoz, takovéto osvédéeni pro zboif
rostlinného plvodu vyZaduji.

(2) Piisludné organy smluvnich stran budou
usilovat o to, aby se pFi vyvozu a priivozu zboZi
rostlinného plvodu pouzitim vhodného obalového
materidlu a vhodnych dopravnich prostfedkd, ja-
koZ i peclivou manipulaci se zdsilkami, zamezilo
zavledeni 8kodlivych ¢&initeld na tGzemi druhé
smluvni strany, a to t&ch, ktefi se podle platnych
pravnich piredpisit druhé smluvni sirany nesmi na
téchto zésilkdch nebo v nich vyskytovat.

Clanek 5

Zamitne-li prislusnd organizace ochrany rost-
lin dovoz nebo privoz zboZi rostlinného pivoduy,
pochézejiciho .ze . stdtniho dzemi druhé smluvni
strany, na nebo pies své statni dzemi, nebo nali-
di-li karanténni opatieni, vyrozumi o tomn nepro-
dlen# pfislusnou organizaci ochrany rostlin druhé
smluvni strany s uvedenim diivodil.

Clanek 6

(1) PFisluiné organy smluvnich stran si budou
a) pPeddvat kaZdoro&ng, nejpozdé&ji do 31. biez-
na nasledujiciho roku, zpravu o vyskytu a roz-
gifeni zviast kodlivych &initelll na Gzemi své-
ho statu uvedenych v seznamu podle ¢lanku 2
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odstavce 1 s uvedenim napadenych Gzemi a
pfijatych opatfeni v Dboji proti nim, a

b) neprodlen& sdélovat kaZdy vyskyt zv1ast Skod--

livych ¢initeld uvedenych v seznamu podle
¢lanku 2 odstavce 1, ktefi maji z hlediska
Skod zvlAStni vyznam, a hromadny vyskyt dal-
Sich 8kodlivych &initeld, pokud k jejich vysky-
tu dojde v hrani¢nim dzemi.

{2) PrisluSné orgény smluvnich stran se bu-
dou vzdjemné informovat o v3ech pfipravovanych
opatfenich v boji proti zvlast $kodlivym ¢initellim
uvedenym v seznamu podle ¢lanku 2 odstavce 1,
jeZ budou provadéna v hraniénim udzemi, jakoZ
i o pouZitych prostfedcich a aplikaini technice.
Toto neplati u obvyklych rostlinoléka¥skych opat-
Fenich, kterd4 se nemohou dotknout porostd na
tzemi stétu druhé.smluvni strany.

Clanek 7

Smluvni strany budou podporovat spoluprdci

na lUseku ochrany rostlin predeviim

a) vyménou poznatkll a zkuSenosti na tdseku vé-
deckého vyzkumu a praktickych metod ochra-
ny rostlin,

b) bezplatnou vyménou odbornych
z useku ochrany rostlin,

informact

¢} vyménou odbornikQl podle pracovnich plant
uvedenych v ¢lanku 8.

Cldnek 8

(1) Prislu¥né organy smluvnich stran se podle
potfeby dohodnou na kondni spoletnych porad od-
bornik@ ochrany rostlin stfidavé na tzemich svych
stati .

a) k vyméné informaci a zku3enosti ze spolupra-

ce ve smysiu této dohody a

b} k spole¢nému vypracovani pétiletych pracov-
nich plant, v nichZ budou na zdklad& zasady
vzajemnosti a oboustranného prospéchu kon-
kretizovdna bliz8i ujedndni o vyméné odbor-
niki. )

(2) Néklady spojené s pobytem odbornikfl
vysilanych k spoleénym poradam budou hrazeny
vysilajici smluvni stranou.

(3} V pfipad& vymé&ny odborniklt hradi vysila-
jict smluvni strana nédklady na cestu tam a zpét.
Prijimajici smluvni strana hradi na zakladé recl-
procity a podle platnych vnitrostdtnich pfedpisd
ndklady na pobyt, véetné& jizdného uvnit¥ hostitel-
ské zemé pri cestdch spojenych s a&elem pobytu.

Cldnek 9

{1) P¥ kalamitnim vyskytu 3kodlivych Cinite-

1t v hraniénim tdzemi budou pfislu§né organy

Za Ceskoslovenskou socialistickou republiku:

Ing. Miroslav Toman CSc. v. 1.

smluvnich stran koordinovat svd opatfeni v boji
proti Skodlivym d¢initelim a poskytovat si podle
svych moZnosti technickou a odbornou pomoc.

(2} Za acfelem provdadéni opatfeni uvedenych
v odstavci 1 se podle potfeby budou vytvéfet smi-
sené komise. Budou se skladat ze z&stupcli obou
smluvnich stran na zdkladé paritniho sloZeni a
doporucovat po vzdjemné dohod& rozsah a metody
opatfeni v boji proti $kodlivym ¢initellim.

(3} Komisi svoldva zdstupce pfislusné smluv-
ni strany, na jejimZ dzemi doSlo dfive k vyskytu
kalamity. Tento predseda komisi.

Clanek 10

Zjistovani skod, které vznikaji pilsobenim ne-
bo v diisledku opatfeni k ochrané rostlin smluvni-
mi stranami v hrani¢nim tzemi, se bude FeSit po-
dle ustanoveni Smlouvy mezi Ceskoslovenskou so-
cialistickou republikou a Rakouskou republikcu
o postupu p¥i Setfeni uddlosti na spolecnych stat-
nich hranicich z 21. prosince 1973.

Clanek 11

Piislusné orgdny smluvnich stran mohou
v otdzkach, tykajicich se spoluprdce ve smyslu té-
to dohody, byt v pFfimém styku.

Cldnek 12

Sporné otdzky, které by mohly mezl smluvnimi
stranami vznikneut pfi vykladu nebo provadéni té-
to dohody, budou Fe$eny diplomatickou cestou.

Cléanek 13

Dnem vstupu této dohody v platnost pozbyva
platnosti Dohoda mezi Ceskoslovenskou viddou a
rakouskou spolkovou vladou o spolupréci v oboru
ochrany rostlin ze dne 30. bfezna 1950.

Clanek 14

Tato dohoda se uzavird na dobu 5 let. Jejf
platnost se prodluzuje vZdy o dalsich 5 let, pokud
ji n&kterd smluvni stirana nevypovi nejpozdéjl
1 rok pPed uplynutim této lhtty, pisemnég, diplo-
matickou cestou.

Clanek 15

Tato dohoda vstupuje v platnost prvniho dne
tfetiho mésice, jenZ nasleduje po mésici, v ném¥%
si smliuvni strany diplomatickou cestou vzédjemné
sdélily, Ze byly splnény jejich vnitrostaini poZa-
davky pro jeji vstup v platnost.

Dano v Praze dne 30. z&Fi 1985 ve dvou vyho-
tovenich, kazdé v jazyce Ceském a n&meckém, pti-
¢emZ obé& znéni maji stejnou platnost.

Za Rakouskou republiku:

Dipl. Ing. Giinter Haiden v. r.
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VYHLASKA
ministra zahranitnich véci
ze dne 21. dubna 1989
o Umluvé o psychotropnich latkach

Dne 21. tnora 1871 byla ve Vidni sjedndna
CUmiuva o psychotropnich latkach.

Listina o pFistupu Ceskoslovenské socialistic-
ké republiky k Umluvd o psychotropnich latkach
bvla uloZena u generdlniho tajemnika OSN, depo-
zitate Umluvy, dne 13. Fijua 1988 s vyhradami, Ze
Ceskoslovenskd socialisticka republika se v soula-
du s ¢lankem 32 odst. 2 Umluvy neciti byt vazana
usianovenimi ¢lanku 19 odst. 1 a 2 Umluvy, pokud
se tykaji statd, které jsou zbaveny moznosti stdt
se strancu Umluvy podle jejiho ¢lanku 25, a Ze se
neciti byt vdzdna ustanovenim ¢lanku 31 odst. .2
Umluvy, které stanovi obligatorni jurisdikci Mezi-
nérodniho soudniho dvora, a prohlasuje, Ze
k predlozeni sporu Mezindrodnimu soudnimu dvo-
ru k jeho rozhodnuti se vyZaduje v kaZdém pri-
padé souhlas vSech stran sporu.

Pri pFistupu k Umluvé byla soulasné udindna
tato prohlaseni:

a) k ¢lanku 25: Ustanoveni &lanku 25 Umluvy
je v rozporu se zdsadou svrchované rovnosti
stdtd a mé& diskriminaéni povahu. V této sou-

vislosti Ceskoslovenska socialisticka republika
opélovng potvrzuje své stanovisko, Ze tato
Umluva by méla byt oteviena vSem st&tfm;

b) k &lanku 27: Ceskoslovenskd socialistickd re-
publika povaZuje za potfebné rovné&Z prohla-
sit, Ze ustanoveni ¢lanku 27 Umluvy je v roz-
poru s Deklaraci o poskytnuti nezévislosti ko-
lonidlnim zemim a nérodGm, pFijatou rezoluci
Valného shromaZdéni OSN 1514/XV ze dne
14. prosince 1960, ve které vyhldsilo nutnost
neprodlen& a bezpodminetn& skoncovat s ko-
lonialismem ve viech jeho formé&ch a proje-
vech.

Umluva vstoupila v platnost na zdklad® svého
tlanku 26 odst. 1 dnem 16. srpna 1976.° Pro Ces-
koslovenskou socialistickou republiku vstoupila
v platnost v souladu se svym ¢lankem 26 odst. 2
dnem 11. ledna 1989.

Cesky preklad Umluvy se vyhlafuje soudasné.

Do textu PFilohy — Seznam psychotropnich
latek je moZno nahlédnout na federdlnim minis-
terstvu zahranicnich véci.

Ministr:-

JUDr. Johanes v. r.

UMLUVA O PSYCHOTROPNICH LATKACH

Preambule

Strany,
ve snaze pecCovat o zdravi a blaho lidstva,

konstatujice se znepokojenim, Ze ze zneuZiva-
ni urtitych psvchotropnich latek vznikaji problé-
my pro zdravi obyvatelstva a problémy spolecen-
ské,

rozhodnuty predchdzet zneuZivdni téchio latek

a nedovolenému obchodu, k némuZ toto zneuZivani
vede, a vést boj proti jejich zneuZivédni a nedovo-
lenému obchodu s nimi,

majice na zieteli, Ze ptisnd opatfeni jsou nut-
ng, aby se pouZivdni téchto latek omezilo na
oprdvnéné ucely,

uzndvajice, Ze pouZivani psychotropnich l4tek
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k lékafskym a v&deckym tcelllm je nezbyiné a Ze
moZ¥nost opatfit st je k t&mto Gcelim by neméla
byt nepfiméfend omezovana,

domnivajice se, Ze maji-li byt opatfeni proti
zneuZivani tdchto latek Gcéinng, musi byt koordino-
vdna a vSeobecnd pFijimdna,

uzngvajice pravomoc Organizace spojenych
narodd, pokud jde o kontrolu psychotropnich l4-
tek, a piejice si, aby plislusné mezindrodni orga-
ny plsobily v rdmci této Organizace,

presvédéeny, Ze k dosaZeni té&chto ciili je za-
potiebl mezindrodni amluvy,

se dohodly takto:

Clanek 1
Definice

Pokud neni vyslovné stanoveno jinak nebo po-
kud ze souvislost! nevyplyvad néco jiného, maji néa-
sledujici vyrazy v této Umluvé tento vyznam:

a} vyraz ,Rada“ oznactuje Hospodédiskou a so-
cidlni radu Organizace spojenych ndarodq,

b

(-

vyraz ,Komise“ oznatuje Kemisi pro omamné
l4tky pri Rads; :

¢) vyraz ,Urad“ oznaduje Mezindrodni Gfad pro

kontrolu omamnych latek, z¥izeny na zédkladé-

Jednotné dmluvy o omamnych latkdch z roku
1961;

vyraz ,generalni tajemnik“ oznacuje genefél-
niho tajemnika Organizace spojenych nérodi;

d

—

vyraz ,psychotropni latka“ oznafuje kaZdou
latku, at p¥irodni nebo syntetickou, nebo kai-
dy pfirodni materidl, uvedenou v Seznamu I,
I1, III nebo 1V;

vyraz ,plipravek” oznaluje:
1) roztok nebo smés, v jakémkoliv fyzikal-
nim stavu, obsahujici jednu nebo vice psy-

chotropnich latek, nebo

i) jednu nebo vice psychotfopnich latek ve
formé davek;

vyrazy ,Seznam I, ,Seznam II", ,Seznam IiI“
a ,Seznam IV® oznaduji pFisludn& ocislované
seznamy psychotropnich latek, p¥ipojené k té-
to Umluvd, je¥ mohou byt pozmé&nény podle
¢lanku 2; .

t
vyrazy ,vyvoz“ a ,dovoz” oznaduji, kaZdy po-
dle pfislu§ného vyznamu, fyzické premistén{
psychotropni latky z jednoho stdtu do druhé-
ho;
1) vyraz ,vyroba“ oznatuje viechny postupy, ji-
miZ lze ziskat psychotropni latky, a zahrnujs

e

—

f

St

o

h

—

tek v jiné psychotropni latky. Tento vyraz za-

hrnuje také vyrobu piipravkd, vyjma téch, jeZ .

jsou pripravovdny v lékdrndch na lékalsky
piedpis;

§) -vyraz ,nedovoleny obchod® oznacuje vyrobu
psychotropnich ldtek nebo obchod s nimi
v rozporu s ustanovenimi této Umluvy;

k] vyraz ,oblast” oznatuje st nekterého- statu, -
ktera je podle &l&nku 28 povaZovéana pro tce-
ly této Umluvy za samostatnou jednotku;

1} vyraz ,prostory“ oznatuje budovy nebo &ast!
budov, vietn& pozemkl, jeZ k nim patli.

Clanek 2
Rozsah kontroly ldatek

1. MA-li nékterd Strana nebo Sv&tovéd zdravot-
nickd organizace zprdvy o nékteré latce, kterd do-
sud neni pod mezindrodni kontrolou, na zdkladé&
kterych je podle jejiho nédzoru nutné, aby tato
latka byla zatazena do nékterého ze Seznami té-
to Umluvy, ozndmi to generdlnimu tajemnikovi a
pfedlozi mu vSechny idaje, které jeji ozndmeni
podporuji. Tento postup bude uplatnén téZ tehdy,
ma-li nékterd Strana nebo Sv&tové zdravotnické
organizace zpravy, které opraviiuji k tomu, aby
nékterd latka byla prevedena z jednoho Seznamu
do druhého, nebo aby urcitd latka byla vypusSténa
ze Seznamil.

. 2. Generdlni tajemnik zasle toto oznameni, ja-
koZ 1 ddaje, které podle jeho nézoru poklada za
zdvaZné, Stranam, Komisi, a bylo-li ozndmeni uli-
néno n&kterou Stranou, Sv&tové zdravotnické or-
ganizaci. ’

3. Vyplyva-li z ddajii pFipojenych k ozndmenf,
Ze pfedmétnéd latka je vhodné pro zafazeni do Se-
znamu | nebo Seznamu II podle odstavce 4 tohoto
¢lanku, prozkoumaji Strany na zdkladd viech Gda-
jt, jeZ maji k dispozici, moZnost prozatimné uplat-
nit na tuto ladtku vSechna kontrolnf opat¥eni, jeZ
se vztahuji pfim&Fens& na- latky uvedené adekvéatnég
v Seznamu I nebo v Seznamu IL

4, Zjisti-li Svétova zdravotnickd organizace,

a) Ze latka mé schopnost
i) vyvolat
1. stav zévislosti a

2. stimulaci nebo ttlum centrdinf nervo-
vé soustavy, projevujici se halucina-
cemi nebo poruchami motorické funk-
ce nebo myS$leni nebo chovédni nebo
viniméani nebo nélady, anebo

i) vést k podobnému zneuZivdni a k podob-
nym Skodlivym ufinktim jako nékterd lat-
ka uvedend v Seznamu I, II, III nebo 1V, a

b) Ze je dostatek dlikazd, Ze 1&tky je zneuZivéano,
nebo Ze jeji zneuZivdni je pravd&podobné, tak-
Ze vznikaji problémy pro zdravi obyvatelstva a
problémy spolecenské, které opravituji k tomu,
aby latka byla podrobena mezindrodni kon-
trole,

pak Svétovd zdravotunickd organizace pfedloZi Ko-
misi hodnoceni pfedmé&tné latky, v némZ bude uve-
den zejinéna rozsah zneuZivani nebo jeho pravde-
podobnosti, stupefi zdvaZnost! problému pro zdra-
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vl obyvatelstva a problému spolefenského a stu-
pell vyuziti latky v léfebné praxi, jakoZ i doporu-
¢en! o plPipadnych kontrolnich opatfenich, ktera
by byla vhodnd na zékladé jejiho hodnocenl.

5. Berour v Gvahu zpravu Svétové zdravotnic-
k& organizace, {ejiZ hednoceni bude rozhodujici
v otazkach lékaPskych a vedeckych, a prihlizejic
k hospodatskym, spoletenskym, prdvnim, admi-
nistrativnim a jinym faktorGm, které povaZuje za
zavazneé, Komise milZe zaladit tuto ldtku do Se-
znamu I, 1, 1II nebo IV. Komise si mlZe vyZzddat
dopliujici udaje od Svétové zdravotnické organi-
zace nebo z jinych vhodnych prament.

6. Tykxa-li se ozndmeni ucinéné podle odstav-
ce 1 tohoto ¢&lanku latky, kterd je jiZ uvedena
v jednom ze Seznamfl, sdéli Svétova zdravotnickd
organizace Komisi svd nova zjidténi, kaZdé nové
hodnoceni latky, které miize provést podie ustano-
veni odstavce 4 tohoto Clanku, a jakdkoliv nové
doporugeni o kontrolnich opatfenich, jeZ uzna za
vhodné na zéklad& tohoto hodnoceni. Komise, be-
rouc v Gvahu zpravu Svétové zdravotnickeé .orga-
nizace podle odstavce 5 tohoto Clanku a prihliZe-
jic k faktorim uvedenym v tomto odstavci, miiZe
rozhodnout o pfevedeni piedmétné latky z jedno-
ho Seznamu do druhého nebo o jejim vypusténi ze
Seznam.

7. Ka?dé rozhodnuti Komise pfijaté na zdkladé
tohoto ¢lanku sd8li generalni tajemnik vSem Clen-
skym statim Organizace spojenych ndrodd, ne-
¢lenskym stattm, jeZ jsou Stranami této Umluvy,
Svstové zdravotnické organizaci a Ufadu. Rozhod-
nuti nabude pro kaZdou Stranu v piném rozsahu
déinnosti po uplynuti 180 dni od data sdéleni,
s vyjimkou Strany, kterd b&hem této doby zaSle
generalnimu tajemnikovi pisemné oznémeni tyka-
jici se rozhodnuti, jimZ se néktery Seznam dopiiiu-
je o uréitou latku, a obsahujici sdéleni, ze pokud
jde o tuto latku, Strana vzhledem k vyjimectnym
okolnostem neni s to plnit vSechna ustanoveni
Umluvy vztahujicl se na litky uvedené v piislus-
ném Seznamu. V oznameni budou vyloZeny dfivody
tohoto vyjimetného rozhodnuti Strany. Pfes takové
oznameni bude kaZd& Strana uplatiiovat pfinej-
mensim tato kontrolni opatfeni:

8) Strana, kterd oznamila takové rozhodnuti
o latce, kterd dfive nepodléhala kontrole a by-
la nyni zakazena do Seznamu I, bude brét po-
dle moZnosti v davahu zvlastni kontrolni opat-
feni uvedend v ¢lanku 7a, pokud jde o tako-
vou latku, bude:

i) pozadovat povoleni [licence) pro jejl vy-
robu, pro obchod s ni a distribuci, jak to
stanov! &lanek 8 pro latky uvedené v Se-
znamu II;

11) pozadovat, aby byla pfedepisovdna nebo
vydavdna pouze na lékafsky predpis, jak
to stanovi &lanek 9 pro latky uvedené
v Seznamu II;

b)

c)

i1i} plnit zavazky tykajici se vyvozu a dovozuy,
stanovené v ¢lanku 12, s v§jimkou zavaz-
k@ ve vztahu k n&které druhé Strané, kte-
ra uéinila takové ozndmeni tykajicl se da-
neé 1atky;

iv) plnit zavazky. stanovené pro latky uvedend
v Seznamu II v ¢lanku 13 o zadkazu a ome-
zeni vyvozu a dovozu,

v) podavat Uradu statistické zpravy podle
pism. a) odstavce 4 Clanku 16; a

vl) €init opatfeni podle ustanoveni Clanku 22
k potirdni &ind, které jsou v rozporu se
zakony a pPedpisy prijatymi k plnéni vyse
uvedenych zdvazki.

Strana, kterd oznamila takové rozhodnuti

o latce, ktera dfive nepodléhala kontrole a by-

la nyni zafazena do Seznamu II, bude, pokud

jde o takovou latku:

1) poZadovat povoleni (licence) pro jeji vy-
robu, pro obchod s ni a distribuci podle
ustanoveni ¢lanku 8;

1) pozadovat, aby byla predepisoviana nebo

vyddvana pouze na lékaFsky predpis, jak

to stanovi ¢l. 9 pro latky uvedené v Se-

znamu 1I;

plnit zavazky tykajici se vyvozu a dovozu,

stanovené v ¢lanku 12, s vyjimkou zé&vaz-

kit ve vztahu k nékteré druhé Strané, kte-
ra udinila takové ozndmeni tykajici se da-
né latky;

i)

tv) plnit zdvazky stanovené v ¢lanku 13 o zd-
“kazu a omezeni vyvozu a dovozu;

v) podavat Uradu statistické zpravy podle
pism. a), ¢} a d) odstavce 4 Clanku 16; a

vi} &init opatfeni podle ustanoveni ¢lanku 22
k potirdni ¢€ini,, které jsou v rozporu se
zakony a piedpisy pFijatymi k plnéni vy-
Se uvedenych zavazki.

Strana, kterd oznamila takové rozhodnutf

o latce, kterd dfive nepodléhala kontrole a

byla nyni zafFazena do Seznamu III, bude, po-

kud jde o takovou latku:

1) poZzadovat povoleni (licence) pro jeji vy-
robu, pro obchod s ni a distribuci podle
ustanoveni ¢lanku 8;

11) pozadovat, aby byla pPedepisovdna nebo
vyddvéna pouze na lékalsky predpis podle
ustanoveni ¢lanku 9;

ii1) plnit zavazky tykalici se vyvozu, stanove-
né v &lanku 12, s vyjimkou zdvazkd ve
vztahu k nékteré druhé Strand, ktera udi-
nila takové ozndmeni tykajici se dané
latky;

tv) plnit zdvazky stanovené v Clanku 13 o zé-
kazu a omezeni vyvozu & dovozu;

v) &init opatfeni podle ustanoveni Clanku 22
k potirani ¢&infl, které jsou v rozporu se
zakony a piedpisy pfijatymi k pln&nf vy3e
uvedenych zavazk.
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d} Strana, kter4 ozndmila takové rozhodnutf
o ldtce, kterd dfive nepodléhala kontrole a
byla nyni zafazena do Seznamu IV, bude, po-
kud jde o takovou latku:

i)- poZzadovat povoleni {licence} pro jeji vy-
robu, pro obchod s ni a distribuci podle
ustanoveni ¢lanku §;

i} plnit zdvazky stanovené v &lanku 13 o zé-
kazu a omezeni vyvozu a dovozu; a

iii} ¢init opat¥eni podle ustanoveni ¢ldnku 22
k potirani &infi, které jsou v rozporu se
zakony a predpisy plijatymi k plnéni vyse
uvedenych zavazki. )

e) Strana, kterd ozndmila takové rozhodnut{
o latce, kterd byla prevedena do Seznamu, na
ktery se vztahuji piisné&j$i kontrolni opatienf
a zavazky, bude plnit pFfinejmensim vSechna
ustanoveni této Umluvy, kterd se vztahuji na
Seznam, z kterého byla latka prevedena.

8. &) Rozhodnuti Komise ptijatd na zdkladé to-
hoto ¢lanku budou podléhat pfezkoumdéni
Radou, poZada-li o to nékterd Strana ve

h(té 180 dnl po obdrZeni zprdvy o pFijeti

rozhodnuti. Zadost o pfezkoumaéni rozhod-
nuti bude pFedloZena generdlnimu tajem-
nikovi spolu se viemi zdvaZnymi udaji, na
nichZ je Zddost o pFezkoumani zaloZena.

b) Generdlni tajemnik =zaSle opisy Zadosti
0 prezkouméani rozhodnuti a pfFislusné
udaje Komisi, Svétové zdravotnické orga-
nizaci a vSem Stranam a vyzve je, aby bé-
hem devadesdti dnét pPedloZily své pfipo-
minky. VSechny doslé pripominky budou
pfedloZeny Radé k posouzeni.

c) Rada mUZe potvrdit, mé&nit nebo rusit roz-
hodnuti Komise. Rozhodnuti Rady bude
oznameno vsem cClenskym statim Organi-
zace spojenych ndrodd, neflenskym sté-
tfim, jeZ jsou Stranami této Umluvy, Ko-
misi, Své&tové zdravotnické organizaci a
Uradu.

d) Po dobu aZ do pFezkouméani Radou ziista-

“ne plvodni rozhodnuti Komise v adinnos-
ti, s vyhradou ustanoveni odstavce 7.

9. Strany ufini v3e, co je v jejich moci, aby
latky, které nespadaji pod tuto Umluvu, ale mohou
byt zneuZity k nedovolené vyrob& psychotropnich
latek, byly podrobeny dohledu, ktery miZe byt
prakticky proveditelny.

Cldnek 3
Zvlastni ustanoveni tykajici se kontroly peipravki
1. S vyhradou toho, co fe stanoveno v dalsich

odstavcich tohoto ¢lanku, pfipravek podiéhd stei-
nym kontrolnim opatfenim jaka psychotropni lai-

ka, kterou obsahuje, a obsahuje-li vice neZ jednu
psychotropni latku, opatfenim, kterd se vztahuijt
na tu z nich, kterd podléhd nejprisngjsi kontrole.

2. Ma-li pripravek obsahujici jinou psychotrop-
ni latku, neZ jsou uvedeny v Seznamu I, takové
sloZeni, Ze nepfedstavuje Zadné nebo pFedstavuje
pouze zauedbatelné nebezpeCi zneuZiti a Ze psy-
chotropni latka, kterou obsahuje, nemtZe byt z ngj
snadno pouZitelnymi prostrfedky ziskdna zpét v ta-
kovémn mnoZstvi, které by umoZnilo zneuZivdni,
takZe pripravek nevyvoldavd problém pro zdravf
ohyvatelstva ani problém spoletensky, pak mizZe
byt piipravek podle odstavce 3 tohoto Clanku vy-
nat z nékterych kontrolnich opatieni stanovenych
v této Umluve. '

3. M&-li nékterd Strana za to, Ze urcity piipra-
vek spada pod ustanoveni pfedchoziho odstavce,
miiZe rozhodnout, Ze jej na svém tzemi nebo v né&-
které ze svych oblasti vyjme z nékterého nebo ze
vsech kontrolnich opatfeni stanovenych.v této
Umluve, s vyjimkou zavazkil podle téchto &lankf:

a) Clanek 8 (povoleni), pokud se tyka vyroby;

b) &ldnek 11 (z&dznamy), pokud se tyka pFipravkl

vyniatych z kontroly;

—

tlanek 13 (zdkaz a omezeni vyvozu a dovozu];

(@]
—

d) Clanek 15 (inspekce), pokud se tykd vyroby;

tlanek 16 {zpravy podavané Stiranami), pokud
se tyka pripravkidl vyilatych z kontroly; a

[¢+]
—

f) ¢lanek 22 (trestni ustanoveni), v rozsahu po-
tfebném pro potirani ¢infi, které jsou v rozpo-
ru se zdkony a plredpisy pFijatymi k plné&n!
vySe uvedenych zavazk.

Strana oznami generdlnimu tajemnikovi kaZdé
takové rozhodnuti, jakoZ i ndzev a sloenf vyhaté-
ho ptipravku a kontrolni opatFeni, z nichZ je p¥i-
pravek vyiat. Generdlni tajemnik za$le ozndmenf
gstatnim Strandm, Svétové zdravotinické organiza-
ci a Uradu.

4. Ma-li nékterd Strana nebo Svétova zdravot-
nickd organizace zprdvy tykajici se nékterého p¥i-
pravku vyhatého z kontroly podlie odstavce 3 to-
hoto ¢lanku, na zdkladé kterych je podle jejich
ndzoru nutné, aby vynéti pFipravku z kontroly by-
1o upiné& nebo Castecnd ukondceno, oznami to gene-
ralnimu tajemnikovi a pledlozi mu vsechny tdaje,
které jeji oznameni podporuji. Generalni tajemnik
za8le toto ozndmeni, jakoZ i ddaje, které poklada
za zavazneé, Strandm, Komisi, a bylo-1i ozndmen!
uCinéno nékterou Stranou, Svetové zdravotnické
organizaci. Svétova zdravotnicka organizace pred-
loZzi Komisi hodnoceni predmétného pripravku
z hlediska otdzek uvedenych v odstavci 2 tohoto

‘¢lanku, jakoZ i doporudeni pFipadnych kontrol-

nich opatfeni, z nichZ by pFipravek nem#! hyt na-
ddle vynat. Berouc v tvahu zpravu Svéilové zdra-
votnické organizace, jejiZz hodnoceni bude rozhio-
dujici v otdazkach lékarskych a védeckych, a pii-

N
v
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hliZejic k hospod4afskym, spolefenskym, pravnim,
administrativnim a jinym faktoriim, které povaZuje
za zdvaZné, Komise miZe rozhodnout, aby vyné&ti
pfipravku z nékterého nebo ze viech kontrolnich
opatfen{ bylo ukondeno. KaZdé rozhodnuti Komise
piijaté na zédklad& tohoto odstavce sdéli generdini
tajemnik v3em clenskym stadtfim Organizace spoje-
nych ndrodd, neclenskym stadthm, jeZ jsou Strana-
mi této Umluvy, Svétové zdravotnické organizace
a Ufadu. KaZda Strana udini opatieni k tomu, aby
vynéti pripravku z daného kontrolniho opatfeni
nebo kontrolnich opatfeni bylo ukonceno ve lh{ité
180 dnd od data sdéleni generdlniho tajemnika.

Clanek 4

Jind zvlastni ustanoveni tykajici se rozsahu
kontroly

Pokud jde o jiné psychotropni latky, neZ jsou
uvedeny v Seznamu I, Strany mohou povolit:

a) osobadm cestujicim z jedné zemé do druhé, aby
vzaly s sebou pro osobni potfebu mala mnoZ-
stvi pfipravki; kaZda Strana bude vSak oprav-
néna presvéddit se, Ze tyto pFipravky byly zis-
kany zdkonnou cestou;

b) pouzivani takovych latek v prlmyslu pro vy-
robu nepsychotropnich latek nebo vyrobki,
avSak s vyhradou, Ze budou podléhat kontrol-
nim opatfenim pFedepsanym touto Umluvou,
dokud se psychotropni latky nedostanou do
takového stavu, Ze prakticky jich nebude moZ-
no zneuZit nebo je ziskat zpét; a

¢} pouZivani takovych latek pro odchyt zvifat
osobami, které jsou prisludnymi ufady vyslov-
né opravnény pouZivat je k tomuto ucelu,
avSak s vyhradou, Ze latky budou podléhat
kontrolnim opatfenim pledepsanym touto
Umluvou.

Clanek 5

Omezeni pouZivdni na lécebné a védecké itely

1. Kazd4 Strana omezi pouZivani latek uvede-
nych v Seznamu I, jak je stanoveno v ¢lanku 7.

2. S vyhradou ustanoveni ¢ldnku 4 kaZd4
Strana omezi vyrobu, vyvoz, dovoz, distribuci, skla-
dovéani, pouZivdni a uchovédvani latek uvedenych
v Seznamech II, IIl a IV, jakoZ i cbchod s nimi,

na lékarské a védecké ucely, a to pouZitim opatle-
ni, jeZ uzné za vhodné.

3. Je Zddouci, aby Strany nepovolovaly drZbu
{atek uvedenych v Seznamech II, Il a IV jinak neZ
za podminek stanovenych zdkonem.

Clanek 6

Zv]astni sprava

Je Z4douc!, aby kaZd4 Strana zFidila a udrZo-
vala zv1&stni sprdvu pro provadéni ustanoveni této

Umluvy. Bude vyhodné, bude-li tato sprava tqtoZné
se zvlastni spravou zrizenou na z&kladé ustanove-
ni tmluv o kontrole omamnych latek nebo bude-11
plsobit v tésné spoluprdci s ni.

Clanek 7
Zvlastni ustaneveni tykajici se latek
uvedenych v Seznamu 1

Pokud
Strany:

jde o latky uvedené v Seznamu I

a) zakdZzi vesSkeré jejich pouZivani, s vyjimkou
pouZivani naleZité oprdvnénymi osobami k vé&-
deckym a velmi omezenym lécebnym hceldm
ve zdravotnickych nebo védeckych zafizenich,
jeZ jsou pod pfimou kontrolou vlddy nebo pi-
sobi na zaklade jejiho zvlastniho povoleni;

b) budou pozZadovat, aby vyroba, distribuce a drZ-
ba t&chto latek a obchod s nimi podléhaly
zviagtnimu povoleni [licenci) nebo predchozi-
mu schvdaleni;

¢) udini opatfeni pro prisny dohled nad ¢innostt
a jednanim, zminé&nymi v odstavcich a} a bj;

d) omezi mnoZstvi latky doddvané naleZité
opravnéné osobhé na mnoZstvi nezbytné potfeb-
né k ucelim, pro které bylo opravnéni udé-
leno;

e} budou pozadovat, aby osoby vykondvajici 1é-
kafské a védecké funkce vedly zdznamy o zis-’
kanych latkdch s podrobnym popisem jejich
pouZiti; tyto zdznawmy budou uchovavany po
dobu nejméné dvou let od posledniho pouZiti
v nich zaznamenanému; a

1) zakéaZi vyvoz a dovoz, s vyjimkou piipadf, kdy
jak vyvozcem tak i dovozcem jsou piislusneé
arady nebo zafizeni vyvéZejici a dovdazejici ze-
mé nebo, podle okolnosti, oblasti anebo jiné
osoby nebo podniky, které byly k tomu pii-
slugnymi dfady své zemé& nebo oblasti vyslov-
né opravneny. Pozadavky stanovené v odstav-
ci 1 ¢lanku 12 pro vyvozni a dovozni povolent
pro latky uvedené v Seznamu II budou platit
rovneZ pro latky uvedené v Seznamu I

Clanek 8
Pavoleni (licence)

1. Strany budou poZadovat, aby vyroba a dis-
tribuce latek uvedenych v Seznamech II, I a IV,
jakoZ i obchod s nimi (vfetn& vyvozniho a dovoz-
niho obchodu) byly provddény na zdkladé povole-
ni (licence] nebo jiného podobného kontrolniho
opatfeni.

2. Strany:

a) budou dohliZet na v3echny Fadn& opravné&né
osoby a podniky, jeZ provadé&ji vyrobu nebo

distribuci latek uvedenych v odstavci 1 tohoto
¢lanku a obchod s nimi (vCetn& vyvozniho a
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dovozniho obchodu) anebo se takové ¢innosti
zacastiiuji;

- b) budou dohliZet na zdklad& povolen! (licence)
nebo jiného podobného kontrolniho opatfent
na zafizeni a prostory, v nichZ se mfiZe vyro-
ba, distribuce nebo obchod provadét;

c) zajisti, aby v takovych zafFizenich a prosto-
rdch byla ucin&na bezpelnostni opatfeni, aby
se zabrénilo krddeZl nebo jinému zcizeni ¢i
zpronevéten{ z4sob.

3. Ustanoveni odstavet 1 a 2 tohoto ¢lanku
tykajici se systému povoleni (licenci) nebo jinych
podobnych kontrolnich opatfeni neni nutno uplat-
fiovat na osoby, které maji zplsobilost k vykonu
povoldnf v 1éfebn& preventivni péc¢i, hygienické
péci nebo vyzkumu a vykondvaji tyto své funkce.

4. Strany budou poZadovat, aby vSechny osoby,
kterym jsou podle této Umluvy -vydavana povoleni
(licence) nebo maji jind odpovidajici opravnéni
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku nebo odstavce b)
¢ldnku 7, byly néleZit& kvalifikovdny pro acinné
a spolehlivé provadén{ ustanoveni zdkonl a nafi-
zen{ prijatych na zéklad¥ této Umluvy.

Cldnek 8
Lékatské predpisy

1. Strany budou poZadovat, aby latky uvedené
v Seznamech II, III a IV nebyly pfedepisovdny ne-
bo vydavany pro pouZit! jednotlivci jinak neZ na
lékafsky predpis, s vyjimkou pFipadi, kdy jednot-
livci mohou zdkonn#& obdrZet, pouZivat, pridélovat
nebo podévat tyto latky v 1éCebné preventivni pé-
¢1, hygienické péc&i nebo ve védeckovyzkumnych
ustavech.

2. Strany ulini opatPen!, aby zajistily, Ze 1é-
katské predpisy na latky uvedené v Seznamech II,
111 a IV budou vyd4vény s nejvy33i 1éka¥skou drov-
ni a budou podrobeny, zejména pokud jde o dobu
jejich platnosti a o to, kolikrat je moZno jich opé&-
tovn& pouZit, takovym ustanovenim, které chrani
zdravi a blaho obyvatelstva.

3. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto &ldnku mii-
Ze Strana, vyZaduji-li to podle jejiho nézoru mist-
ni pomdéry, povolit oprdvn&nym lékdrnikim a ji-
nym osobdm opradvndnym k distribuci v malém,
urfenym ffady odpov&dnymi v zemi nebo v jejf
tasti za zdravi obyvatelstva, aby za podminek, kte-
ré Strana stanovi a které budou pamatovat i na
vedeni zé&znamd, vyddvali ve vyjimednych piipa-
dech pro pouZitf fednotlivci k léfebnym udelim
mald mnoZstvi ldtek uvedenych v Seznamech I1II
a 1V podle vlastniho uvaZeni a bez lékaiského
predpisu, v mezich, které Strany urél.

Clének 10

Varovanif na obalu a reklama

1. Kazda Strana bude poZadovat, berouc v va-

hu prislusné pfredpisy nebo doporuceni Svéiové
zdravotnické organizace, aby, kde je to provedi-
telné, na Stitku a v kaZdém piipadé na pribalovém
letdku spotFebitelského Dbaleni psychotropnich 1léa-
tek byl uveden ndvod k pouziti, vCetné vystrahy
a varovani, jeZ jsou podle jejiho nazoru nutné pro
bezpecfnost uZivatele.

2. Kazd4 Strana, berouc ndleZité zietel na své
ustavni predpisy, zakéZe reklamu psychotropnich
latek urcenou Siroké velejnosti.

Clanek 11

Zaznamy

1. Pokud jde o latky uvedené v Seznamu I,
Strany budou poZadovat, aby vyrobci a vSechny
ostatni osoby oprdvnéné podle ¢lanku 7 k obchodu
s nimi a k jejich distribuci, vedli -zdznamy zpuso-
bem urCenym kaZdou Stranou; zdznamy budou
uvadeét podrobné 1daje o vyrdhéném mnoZstvi,
o mnoZstvi zdsob na sklad& a pro kaZdy ptijem a
vydej podrobné ddaje o mnoZstvi, datu, dodava-
teli a prijemci.

2. Pokud jde o latky uvedené v Seznamech II

*a I, Strany budou poZadovat, aby vyrobci, osoby

oprdvnéné. k distribuci ve velkém, vyvozci a do-
vozel vedli zdznamy zplsobem urCenym kaZdou
Stranou; zdéznamy budou obsahovat podrobné tdda-
je o vyrahéném mmnoZstvi a pro kazdy pfijem a vy-
dej podrobné tdaje o mnoZstvi, datu, dodavateli a
pfijemci.

3. Pokud jde o latky uvedené v Seznamu II,
Strany budou poZadovat, aby osoby opravnéné
k distribuci v malém, nemocnicni a lécebna zafi-
zeni a védecké instituce vedly zdznamy zplisobem
urcenym kaZdou Stranou; zdznamy budou obsaho-
vat pro kaZdy pfijem a vydej podrobné udaje
o mnoZstvi, datu, dodavateli a pFijemci.

4. Strany zajisti vhodnymi metodami a s pili-
hlédnutim k odbornym a obchodnim zvyklostem
svych zemi, aby zdznamy o prijmu a vydeji latek
uvedenych v Seznamu III osobami opravnénymi
k -distribuci v malém, nemocni¢nimi a lécebnymi
zafizenimi a v&8deckymi institucemi byly pohotové
k dispozici.

5. Pokud ]dé o latky uvedené v Seznamu IV,
Strany budou poZadovat, aby vyrobci, vyvozei a
dovozci vedli zaznamy zptsobem urdenym kaZdou
Stranou; zdznamy budou obsahovat ddaje o vyra-
b&ném, vyvadZeném a dovdZeném mnozstvi.

6. Strany budou poZadovat, aby vyrobci pri-
pravk® vyilatych z kontroly podle odstavce 3 &ldn-
ku 3 vedli zdznamy o mnoZstvi kazdé psychotrop-.
ni latky pouZité pfi vyrohé pfFipravku vyfatého
z kontroly, jakoZ i o povaze, celkovém mnoZstvi a
prvnim vydeji p¥ipravku vyrobeného z této latky
a vyiiatého z kontroly.

7. Strany zajisti, aby zdznamy a tidaje uvedené
v tomto ¢&lanku, které jsou nutné k sestavovéni
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zprav podle ¢lanku 16, byly uchevény po dobu néj-

méné dvou let.

1

Clanek 12

Ustanoveni o mezinarodnim ohcheodé

a} Kazda Strana, kter& povoluje vyvoz nebo
dovoz ldtek uvedenych v Seznamu I nebo
11, bude poZadovat pro kazdy pfipad do-
vozu nebho vyvozu, bez ohledu na to, jde-Ut
o jednu nebo vice latek, zvlastni dovozni
nebo vyvozni povoleni na formulali, jeho#
vzor bude vypracovan Komisi.

b) Toto povoleni bude obsahovat mezinérod-

ni nechranény nazev ldatky nebo, neexis-

tuje-li takovy ndzev, jeji oznaleni v p¥i-
slusném Seznamu, ddle mnoZstvi, jeZ sa
ma vyvéezt nebo dovézt, lékovou formu,
jmérno a adresu vyvozce a dovozce a do-
bu, ve Kkieré se vyvoz nebo dovoz mé
uskutecCnit. Je-li latka vyvézena nebo do-
véZena ve formé pFipravku, bude uveden
rovnéz nazev piipravku, existuje-li. Vyvoz-

ni povoleni bude obsahovat také dislo a

datum dovozniho povoleni a oznateni uta-

du, ktery je vydal. ’

Pred vydanim vyvozniho povolen{ budou

Strany poZadovat pfPedloZeni dovozniho

povoleni, vydaného pfisludnym dfadem

dovazZejici zemé& nebo oblasti, které potvr-
zuje, Zc dovoz latky nebo liatek, o néZ jde,
je povolen; toto povoleni bude predklada-
no osobou nebo podnikem, ktery Zad4

0 vyvozni povoleni.

d) Ke ka?dé vyvozni zésilce bude pFiloZen

opis vyvozniho povoleni a vlada, kterd vy-

vozni pevoleni vydava, zasle jeho opis vla-
dé dovézZejici zemé& nebo oblasti.

Poté, co byl dovoz uskute¢nén, vrati vidda

dovéaZejici zemé nebo oblasti vlads vyva-

Zejici zemé& nebo oblasti vyvozni povolent

s pozpdmkou potvrzujici skuteéng dove-

zené mnozstvi.

c

——

e

—

Strany budou. pozadovat, aby
pro kazdy vyvoz latek uvedenych v Sezna-
mu III vyhotovili na formulafi, jehoZ vzor
bude vypracovan Komisi, prohlaseni v tro-
jim vyhotoveni, které bude obsahovat tyto
udaje:

i) jméno a adresu vyvozce a dovozce;
li] mezindrodni nechranény ndzev latky
nebo, neexistuje-li takovy nézev, jejl
oznaceni v prisludném Seznamu;
mnozstvi latky a lékovou formu, v niz
je vyvaZena, a je-li to ve formé p¥i-
pravku, ndzev pFipravku, existuje-li; a

o

i)

fv] datum odeslédni.
b) Vyvozci predle# ptfisludngm aFadam své

vyvozel

zem& nebo oblasti dvé vyhotoveni tohoto
prohlaseni. TFetf vyhotoveni pFipoji ke své
zasilce.

c) Strana, 7 jejiho# Gzemi je vyvaZena n&kte-
rd latka uvedend v Seznamu III, zaSle p¥Fi-
sludnym tladim dovaZejici zem& nebo ob-
lasti co nejdfive, aviak nejpozdéji do de-
vadeséati dnli od data odesldni, v doporu-
Cené zasilce jedno vyhotoveni prohlaseni,
které obdrZela od vyvozce se Zadosti o po-
tvrzeni jejiho pFijmu.

d} Strany mohou poZadovat, aby dovozce po
prijeti zasilky zaslal pfisludnym dfadiim
své zemé nebo oblasti vyhotoveni prohla-

- Seni pfipojené k zasilce s néaleZitym po-
tvrzenim obsahujicim tdaje o prijatém
mnoZstvi a datu p¥ijmu.

3. Pokud jde o latky uvedené v Seznamech I

a II, budou platit jestd tato dalsi ustanoveni:

aj

c)

o,

Ve svobodnych p¥Fistavech a pésmech budou
Strany vykondvat stejn§ dohled a stajnou kon-
trolu jako v ostatnich &4stech svého tzemf,
mohou vSak uplatiiovat i p¥isn#j3f opatFeni.

Vyvoz ve formé 2z4silky adresované na po§-
tovni schrdnku nebo na banku na udet osoby
odlisné od osoby, jejiZz jméno je uvedeno ve
vyvoznim povoleni, bude zakazan.

Vyvoz latek uvedenych v Seznamu I ve formd
zasilek adresovanych na celni skladistd je za--
kazan. Vyvoz latek uvedenych v Seznamu II
ve formé& z4silek adresovanych na celnf skla-
disté je zakazan, s vyjimkou p¥ipadf, kdy vla-
da dovéZejici zem#& potvrdi na dovoznim povo-
leni predloZeném osobou nebo podnikem, kte-
ry Zad4 o vyvozni povoleni, %e povolila dovoz
zasilky za Gc¢elem uloZeni v celnim skladistl.
V takovém pFipad& bude ve vyvoznim povolent
potvrzeno, Ze zdsilka se vyvaZi za timto Gce-
lem. KaZdé lerpdni z celniho skladi§t¥ bude
vazédno na predloZeni povolen! vydaného tfa-
dy, které skladist¥ spravuji, a v ptipads z4-
silky urCené do clziny bude s ni naklddano,
jako kdyby 3lo o nov§ vyvoz ve smyslu této
Umluvy. '

Zasilky ptivdZené na dzemi{ n&které Strany ne-
bo vyvdZené z jejiho tzemi, ani# by byly do-
provazeny vyvoznim povolenim, budou p¥Fislus-
nymi ufady zadrzeny.

Bez ohledu na to, mé&-11 byt zédsilka sloZena
z dopravniho prostFedku, ktery ji pFepravuje,
nebo ne, Strana nepovoli svym tzemim pri-
jezd Zadné zésilky t&chto latek urCené do jiné
zemé&, nebude-li pF¥isluingym GF¥adim této Stra-
ny pfedloZen opis v§vozniho povoleni pro da-
nou zdasilku.

f) Piislusné drady zemé& nebo oblastl, pres kte-

rou je povolen priijezd zdasilky t&chto latek,
ucini viechna nutnd opatfeni, aby se zabrénilo
odchyleni se zasilky k jinému mistu urdenf,
nez je misto vyznafené na vyhotoveni vyvoz-
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niho povolenif pfFipojeném k z4silce, pokud
vidda zemé& nebo oblasti, pfes kterou se zasil-
ka pfevaZi, nepovoli tuto odchylku v urCeni.
Vlada zemé& nebo oblasti tranzitu bude posu-
zovat kaZdou Zddost o zménu mista urCeni tak,
jako kdyby $lo o vyvoz ze zemé& nebo oblasti
mista nového urceni. Je-l{ zmé&na mista urteni
povolena, ustanoveni pism. e] odstavce 1 toho-
to &lanku budou platit rovn&Z mezi zemi nebo
oblasti tranzitu a zemi nebo oblasti, odkud by-
la zé&silka plivodné vyvezena.

Z&dna zasilka latek v tranzitu nebo uloZend
v celnim skladisti nemtiZe byt pfedmétem Zad-
nych z&sahii, jeZ by mohly zmé&nit jejich po-
vahu. Obal nemiZe byt zmé&n&n bez povoleni
pfisludnych dfadu.

Ustanoveni pism. e} aZ g) tohoto odstavce ty-
kajici se prijezdu latek tzemim nékteré Stra-
ny neplati, je-ll zdsilka prevdZena leteckou
cestou, za pfedpokladu, Ze letadlo nepFistane
v zeml nebo oblasti tranzitu. PFistane-li letad-
lo v této zemi nebo oblasti, tato ustanoveni
budou platit do té miry, jak to budou okol-
nasti vyXadovat.

1) Ustanoveni tohoto odstavce nejsou v rozporu
s ustanovenimi! mezindrodnich dohod, které
omezuji kontrolu, jiZ miZe vykonédvat kterd-
koli Strana nad l4tkami v tranzitu.

—

g

h

—

Clédnek 13

Zikaz a omezeni vyvozu a dovozu

1. Strana milZe prostfednictvim generdlniho
tajemnika ozndmit vSem ostatnim Strandm, Ze za-
kazuje do své zem& nebo do nékteré ze svych ob-
lasti dovoz né&které nebo n&kolika 1adtek uvedenych
v Seznamu II, III nebo IV a vyjmenovanych v oznd-
men{ Strany. V kaZdém takovém ozndmeni bude
pfesnd uveden ndzev l4tky, jak je tato oznacena
v Seznamu II, III nebo IV.

2. ObdrZela-lf Strana ozndmenf o zdkazu podle
odstavce 1 tohoto &lanku, uéini opatfeni, aby za-
jistila, e Z4dn4 z latek vyjmenovanych v ozname-
ni nebude vyvdZena do zem# nebo do nékteré z ob-
last{ Strany, kterd ozndmen{ uéinila.

3. Bez ohledu na ustanoven{ pfedchozich od-
stavcl mhZe Strana, kterd uéinila oznameni podle
odstavce 1 tohoto &lanku, zvidstnim dovoznim po-
volenim pro kaZd¢ jednotlivy p¥ipad .povolit dovoz
ur¢itého stanoveného mnoZstvi zminénych latek
nebo pripravkd obsahujicich tyto latky. Ufad do-
védZejici zems, kter§ zvl43tn{ dovozni povoleni vy-
stavil, zadle Je ve dvou vyhotovenich, v nichZ bu-
de uvedené jméno a adresa vyvozce a dovozce,
p¥isiuného fadu vyvéZejici zem& nebo oblasti,
ktery pak miliZe povolit vyvozcl odesldni zasilky.
Jedno vyhotoveni zvl4stniho dovozniho povoleni,
nileZité potvrzené pFisluinym uafFadem vyvéaZejici
zemeé nebo oblasti, bude piipojeno k zasilce.

Clanek 14
Zvlaitoi ustanoveni tykajici se pfepravy
psychotropnich latek v lékdrniékach prvni pomaoci
na lodich, v letadlech nebe jinych vefejnych
dopravinich prosifedeich obsiaravajicich
mezinarodni dopravu

1. Pokud jde o latky uvedené v Sernamu II,
111 nebo 1V, jejich mezindrodni doprava na lodich,
v letadlech nebo jinych prosifedcich mezindrodni
vefejné dopravy, jako napf. v mezindrodnich vla-
cich nebo autokarech, v omezenéin mnoZstvi, které
by se molhlo stat nutnym béhem cesty pro poskyt-
nuti prvni pomoci a pro naléhave pFipady, nebude
povaZovana za vyvoz, dovoz nebo priivoz ve smys-
lu této Umluvy.

2. Zem&, kde jsou dopravni prostledky regis-
trovany, ucini vhodnd ochrannd opatfeni, aby se
zabranilo zneuZiti ldtek uvedenych v odstavel 1
tohoto ¢ldnku nebo jejich zcizeni €I zpronevéfe
k nedovolenym 1tfelim. Komise doporuci tato
ochrannd opatfeni po konzultaci s pFislusnymi me-
zindrodnimi organizacemi.

3. Latky pfepravované podle ustanoveni od-
stavce 1 tohoto ¢ldnku na lodich, v letadlech nebo
jinych prostfedeich mezindrodni vefejné dopravy,
jako napf¥. v mezindrodnich vlacich a autokarech,
budou podléhat zdkonlm, pfedpisiim, povolenim a
licencim zemé&, kde je pfisludny dopravni prostie-
dek registrovdn, bez ujmy prava prisluSnych mist-
nich ufadt provadét provéteni, inspekci a jiné
kontrolni Gkony v t&chto dopravnich prostiedcich.
PouZiti t&chto latek v pFipadé naléhavé potleby
nebude povaZovano za poruSeni ustanoveni odstav-
ce 1 ¢lanku 9.

Clanek 15
Inspekce

Strany budou udrZovat systém inspekce vyroh-
cld, vyvozcll a dovozel psychotropnich latek a osob
opraviénych k jejich distribuci ve velkém a v ma-
1ém, jakoZ i l16kaFskych a védeckych zabizeni, kte-
ré takové ldatky pouZivaji. Postaraji se o inspekcs
piisludnych prostor, zdsob a zdznami, které hudou
provadény tak casto, jak Strany budou uznavat za
nezbytné, '

Cldnek 16
Zpravy podavané Stranami

1. Strany budou poddvat generdlnimu tajemni-
kovi informace, o n&Z miiZe pozddat Komise s tim,
Ze jsou nutné pro vykon jejich funkci, a zejména
budou poddvat ro¢éni zpravy o provadéni Umluvy
na svych tdzemich, které budou zahrnovat infor-
mace

a) o dileZitych zm&nach v jejich zakonech a
pPedpisech tykajicich se psychotropnich 1a-
tek, a :

b) o vyznamnych skute¢nostech, ke kterym doslo
na jejich tzemi, pokud jde o zneuZivini psy-
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chotropnich latek a nedovoleny obchod s ni-
mi.

2. Strany budou rovinéZ oznamovat gnerdalnimu
tajemni{kovi ndzvy a adresy vlddnich organi uve-
denych v pism. f} ¢lanku 7, v Clanku 12 a v od-
stavei 3 ¢lanku 13. Generdlni tajemnik rozeSle ty-
to informace v8em Stranam.

3. Strany budou podavat generdlnimu tajem-
nikovi, co nejdfive zprdvy o kaZdém pFipadé nedo-
voleného obchodu s psychotropnimi latkami nebo
zadrZeni latek, které byly pPfedmétem nedovole-
‘ného obchodu, jestlize pripad budou povaZovat za
dalezity z hlediska:

a) novych tendenci, jeZ se cbjevily;

b} mnoZstvi, o které se jednd;

¢} osvétleni zdrojl, z nichZ latky pochazeji; ane-
bo )

d} metod pouzivanych osobami, které nedovoleny
obchod provozuji.

Opisy zprdav budou rozesilany podie ustanovenf

pism. b} ¢lanku 21. ’

4. Strany budou podavat Ufadu ro€ni statistic-
ké zpravy na formuldfich vypracovanych Uradem,
které budou obsahovat tyto udaje:

a) pokud jde o litky uvedené v Seznamech I a
I, u kazdé latky mnoZstvi vyrohené, vyvezené
do kaZdé zem& nebo oblastl, dovezené z kaZdé
zemd nebo oblasti, jakoZ i zésoby, které se
nachdazeji u vyrobct;

b) pokud jde o latky uvedené v Seznamech IIl a
1V, u kaZdé latky vyrobené mnoiZstvi a celko-
vé vyvezené a dovezené mnoZstvi,

c) pokud jde o latky uvedené v Seznamech Il a

111, u kaZdé latky mnoZstvi pouZité pro vyro-

bu pripravkl vyiatych z koniroly; a

d) pokud jde o latky uvedené v n&kterém ze Se-
znami kromé& Seznamu I, u kaZdé latky mnoZ-
stvi pouZité k primyslovym uacelliim podle

ustanoveni pism. b} ¢lanku 4.

Vyrobené mnoZstvi, které maji na mysli usta-
noveni pism. a) a b) tohoto odstavce, nezahrnuje
mnozstvi vyrobenych pFipravki,

5. KaZd4 Strana pFediozi Ufadu na jeho Zadost
doplilujici statistické udaje, tykajici se ptistich
obdobi, o mnoZstvi urdité latky uvedené v Sezna-
mu I1I nebo IV, vyvaZeném do kaZdé zemé nebo
oblasti a dovdZeném z kaZdé zemé& nebo oblastl.
Strana mfzZe pozadat Ufad, aby jak Zadost o udaje
tak 1 ddaje ptedloZené podle tohoto odstavce po-
kladal za dvérné.

6. Strany budou podavat infecrmace uvedend
v odstaveich 1 aZ 4 tohoto ¢ldnku zplisobem a
v terminech, které Komise nebo Cfad mohon sta-
novit.
Cildnek 17
Funkce Komise

1. Komise miiZe zkoumat vSechny otazky, kte-

ré maji vztah k cilim této Umluvy a k plnéni je-
jich ustanoven!, a &init doporucen{ o téchto ot4z-
kéch.

2. Rozhodnuti Komise podle €lankdt 2 a 3 bu-
dou pFijimdna dvoutFetinovou vé&tSinou jejich

Clendl,

Clanek 18
Zpravy O¥adu

1. Ufad vyhotovuje o své praci roénf zpravy
obsahujici rozbor  statistickfch wdaji, které ma
k dispozici, a v odfivodn&nych p¥ipadech také vy-
klad k pifipadnym vysvé&tlivkdm, jeZ vlady podaly
nebo o n&z byly Zadany, spolu s poznémkami a do-
poruéenimi, které si Ufad pieje Cinit. Ufad mlZe
vyhotovovat té% dodatkové zprévy, které poklada
za nutné. Zpradvy budou pFedkldd&ny Radé& pro-
stiednictvim Komise, je miiZe uvést prfipominky,
které uzné za vhodné.

2. Zpravy Ufadu budou sddleny Stranam a po-
tom uvefejnény generdlnim tajemnikem. Strany
davaji souhlas k jejich neomezenému roz$ifovani.

Clanek 19

' Opatfeni UGfadu k za]i§ténf pln&ni ustanoveni
Umluvy

1. a) Jestlife po prozkoumén! informaci poskyt-
nutgch Ufadu viddam! nebo informac!
sdélenych orgédny ~Organizace spojenych.
narodd ma Ufad divod se domnivat, Ze
cile t6to Umluvy jsou vaZn¥ ohroZeny tim,
7e néktera zem# nebo oblast nepinf usta-
noveni Umluvy, UFad mA privo poZadat
viadu p¥islusné zemé& nebo oblasti o vy-
svétleni. S vyhradou prdva upozornit Stra-
ny, Radu a Komisi na otazku, jak je uve-
deno niZe v pism. ¢} tohoto odstavce, bu-
de Ufad povaZovat Zddost o objasn&ni ne-
bo vysvétleni poskytnuté viddou podle
tohoto ustanoveni za divérné.

b) Po opatfenich u&in&nych na zdkladé usta-
noven!{ pism. a} tohoto odstavce miZe
Utrad, bude-li to povaZovat za nutné, vy-
zvat pfisluinou vladu, aby uéinila opatfe-
ni k ndpravé, kterd se podle okolnosti mo-
hou jevit jako nutnd pro zajiSténi plnéni
ustanoveni této Umluvy.

c) Shled4-ll Urad, Ze pfislusnd viada nepoda-
la uspokojivé vysvétleni, kdyZ o to byla
poZadédna podle pism. a) tohoto odstavce,
nebo opomenula uéinit opatfeni k népra-
vé, jak k tomu byla vyzvdna podle pism.
b) tohoto odstavce, miiZe na v&c upozor
nit Strany, Radu a Komlsi. -

2. KdyZ upozoriiuje Strany, Radu a Komist na
n&kterou otdzku podle pism. ¢} odstavce 1 tohoto
&lanku, mtze Ufad, bude-li takovy postup poklé-
dat za nutny, doporudit Stran&m, aby zastavily vy-

. voz ur&itgch psychotropuich latek do piislusné ze-

mé& nebo oblasti nebo jejich dovoz z této zemé& ne-
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bo oblasti nebo soucasné& jejich dovoz 1 vyvoz, bud
na urditou dobu nebo a¥ do té doby, dokud Ufad
neshled4 situaci v této zemi nebo oblasti uspoko-
jivou. PFislusny stat miZe predloZit zéleZitost
Radé.

3. Ufad mé prdvo uvefFejnit zprdvu o kteréko-
liv otdzce, kterou zkoumal podle ustanoveni toho-
to Clanku, a predloZit ji Radé&, kterd ji rozeSle
vem Stranam. Uvefejni-li Ufad v této spravé roz-
hodnuti uc¢in8né na zéklad& tohoto ¢lanku nebo-
jakékoliv informace vztahujici se na toto rozhod-
nuti, je povinen uvefejnit ve zpravé také stanovis-
ko pfislusné vlady, jestliZe tato o to poZada.

4. V plipad¥, Ze rozhodnuti UFadu uvefejnéné
podle tohoto ¢&lanku nebylo pfijato jednomysing,
hude uvedeno té% stanovisko mensiny. )

5. KaZdy stat bude pozvan, aby se dal zastu-
povat na zaseddni Ufadu, na kterém je podle to-
hoto €lanku projedndvédna otadzka, na niZ mé pfi-
my zéjem.

6. Rozhodnuti UfFadu podle tohoto &lanku bu-
dou pfijiména dvoutfetinovou vétdinou celkového
poctu ¢lentt Uradu. "

7. Ustanoveni predchozich odstavcil plati také,
jestlize m& Urad dfivod se domnivat, Ze cile této
Umluvy jsou vaZnd ohroZeny v dfisledku rozhod-
nuti, které nekterd Strana ucinila podle odstavce
7 €lanku 2.

Cilanek 20
Opat¥eni preti zneuZivén{ psychotropnich latek

1. Strany ufini vSechna moZnd opatfeni, aby
se predchédzelo zneuZivan! psychotropnich latek a
zajistilo véasné odhaleni, 1é&eni, vjchova a reha-
bilitace postiZenych osob, jakoZ i péte o n& po
skonceni 1éCby a jefich znovuzapojeni do spoled-
nosti. Strany budou koordinovat své usili za timto
tcelem.

2. Strany budou co nejvice podporovat pfipra-
vu persondlu pro léfeni a rehahilitaci osob, které
zneuZivaji psychotropni latky, jakoZ i pro pééi
0 n& po skonceni 1é¢by a pro jejich znovuzapojeni
do spole¢nosti.

3. Strany budou pomdédhat osobam, které to p¥i
vikonu svého povolani potfebuji, ziskdvat znalosti
0 problematice zneuZivdni psychotropnich ldtek a
predchézeni {ejich zneuZivani a budou také pod-
porovat, aby se tyto znalosti roz3ifily v Siroké ve-
Fejnosti, existuje-ll nebezpedi, Ze zneuZivani téchto
latek nabude ¥irokych rozm&ri.

Clanek 21
Opatieni proti nedovolenému ohcheodu

Berouce néaleZity ohled na svou tstavni, prav-
ni a administrativni soustavu, Strany:
a] ulini vnitrostatni opatfeni pro koordinace pre-
ventivnich a represivnich akci proti nedovole-
nému obchodu; za tim ucelem mohou uZiteéné

pro v&c urcit vhodny organ, ktery bude odpo-
védny za tuto koordinaci;
budou si vzdjemné& pomdhat v boji proti nedo-
volenému obchodu s psychotropnimi latkami a
zejména budou neprodlené zasilat ostatnim
Stranam, jichZ se to pfiino tyka, diplomatic-
kou cestou nebo prostiednictvim pFisludnych
uFadli, urfenych Stranami k tomuto ucelu,
opis kaZdé zprdvy podané generdlnimu tajem-
nikovi podle ¢lanku 16 v souvislosti s odhale-
nim pfipadu nedovoleného obchodu nebo se
zadrZenim -14tek, které byly pfedmé&tem nedo-
voleného obchodu;
¢) budou tzce spolupracovat mezi sebou a s pfi-
sludnymi mezindrodnimi organizacemi, jichZ
jsou cCleny, za tucelem vedeni koordinovaného
boje proti nedovolenému ohchodu;
budou dbat na to, aby mezindrodni spoluprédce
mezi prisluSnymi organy byla provadéna rych-
le a 4cinnég; a
€} zajisti, aby v pFipadech, kdy mezi zemé&mi do-
chézi k ptedévani pravnich dokladi za afelem
provadéni soudniho Yizeni, byly doklady pfe-
ddvdny nejkrat8i cestou orgdnim urcenym
Stranami; toto ustanoveni neni na djmu prava
Stran poZadovat, aby jim pravni doklady byly
zasilany diplofnatickou cestou.

o

¥

Clanek 22

Trestni ustanoveni

1, a) S vyhradou omezeni podle svych tstav-
nich predpisi bude kazZd4 Strana povazZo-
vat za trestny ¢in kaZdé jednani, které je
v rozporu se zdkonem nebo nafizenim pii-
jatym k pln&ni zdvazki podle této Umluvy
a bylo spdchdno umyslng, a =zajisti, aby
na zavaZné trestné Ciny byly vyméfeny
piislusné tresty, zejména vézeni nebo jiné
tresty odnéti svobody.

b} Bez ohledu na ustanoveni pfedchdzejiciho
pismena tohoto odstavce, v pfipadech, kdy
se takovych trestnych &inl dopustily oso-
by, které zneuZivaji psychotropnich létek,
Strany mohou, bud misto odsouzeni nebo
trestu anebo jako doplnéni trestu, podro-
bit tyto esoby podle odstavce 1 ¢lanku 20
opatfenim, jejichZ ucelem je 1éCeni, vy-
chova a rehabilitace t&chto osob, péce
o n& po skonceni lécby a jejich znovuza-
pojeni do spole&nosti.

2. S vyhradou omezeni podle dstavnich piedpi-
st kaZdé Strany, jeji pravni soustavy a vnitrostat-
niho prava,

&) 1) byla-li spdchédna v rlznych zemich Fada
¢inf, které jsou navzdjem spojeny a jsou
pedle odstavce 1 tohoto ¢lanku trestné,
kKazdy z nich bude povaZovdn za samostat-
ny trestny ¢in;

ii) amyslnd ucast na

spachani ngkterého
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z uvedenych trestnych ¢ind, spolteni za
Gcelem jeho spéchéani a pokus o jeho spa-
chani, jakoZz 1 pfiprava a financni opera-
ce souvisejici s trestnymi ¢iny uvedenymi
v tomto ¢lanku budou pokladéany za trest-
ne ciny, jak je stanoveno v odstavci 1 to-
hoto ¢lanku;

ili} odsouzeni za tyto trestné d&iny v cizing
budou brana v avahu pfi stanoveni, jde-li
o opakovéani trestného ¢inu; a

iv} uvedené vazné trestné ciny, at byly spa-
chany vlastnimi statnimi ptislusniky nebo
cizinel, budou stihdny Stranou, na jejimZ
azemi byly spéchany, anebo Stranou, na
jejimZ Gzemi se pachatel zdrZuje, jestliZe
jeho vydani je neplPipustné podle zdakoni
Strany, jiZz byla Z&dost o vydéani pFedloZe-
na. a jestlize pachatel nebyl jeStd stihan a
rozsudek nebyl jesté vynesen.

b) Je Zadouci, aby trestné ¢iny uvedené v odstav-
ci 1 a v bodu ii) pism. a) odstavce 2 tohoto
¢lanku byly v kazdé smlouvé o vydavani zlo-
¢incl, kterd byla nebo v budoucnosti bude me-
zi Stranami uzavPena, zahrnuty mezi trestné
¢iny, jejichZ pachatelé se vyddvaji, a aby za
takové trestné Ciny byly uzndvany t8Z mezi
Stranami, které vydani nepodminuji existenct
smlouvy nebo reciprocitou, oviem za predpo-
kladu, Ze vyddni bude povoleno podle zdkonii
Strany, jiZ byla Zddost o vydani ptedloZena, a
Ze tato Strana bude mit prdvo odmitnout za-
t€eni pachatele nebo jeho vydani, jestliZe jeji
pEisludné urady maji za to, Ze trestny ¢in neni
dostatecné vainy.

3. Kazdd. psychotropni 1atka nebo jind ldtka,
jakoZ i kaZdé zaFizeni pouZité nebo urcené ke spa-
chani kteréhokoliv z trestnych &inft uvedenych
v odstavei 1 a 2 tohoto ¢lanku mohou byt zadrZe-
ny a zabaveny. :

4. V otdzkdch jurisdikce budou mit ustanoveni
vinitrostatniho prdva prislusné Strany prevahu nad
ustanovenimi tohoto ¢lanku.

5. Zadné ustanoveni tohoto ¢ldnku neomezuje
zdsadu, Ze trestné ¢iny, o nichZ hovoii, budou sta-
noveny, stihdny a trestdny v souladu s vnitrostat-
nim prévem prislusné Strany.

Cldnek 23
PeuZiti pFisnéj§ich kontrolnich opatieni,
neZ vyzaduje Umluva

Strany mohou zavést ostfej$i nebo plisngjsi
kontrolni opatfeni, neZ stanovi tato Umluva, jestli-

Ze jsou podle jejich nézoru Zadouci nebo nutné
pro ochranu zdravi a blaha obyvatelstva.

Clanek 24
Vydaje mezinarodnich orgénii ve spojeni
s provadénim ustanoveni Umluvy
Vydaje Komise a UFadu ve spojeni s provads-
nfim jejich p¥isludnych funkci podle této Umluvy

bude hradit Organizace spojenych ndrodd zplso-
bem, ktery bude stanoven Valnym shrom&Zdénim.
Strany, které nejsou ¢leny Organizace spojenych
ndrodf, budou pfispivat na tyto vydaje castkami,
které Valné shromdZdéni bude povaZovat za spra-
vedlivé a které uréi cas od &asu po konzultaci
s vlddami téchto Stran.

Clanek 25
Postup pf¥i piijeti, podpisu, ratifikaci a p¥istupu

1. Clenské staty Organizace spojenych ndrodd,
staty, které nejsou ¢&leny Organizace spojenych
ndrodi, ale jsou ¢leny n&které odborné organizace
Organizace spojenych nédrodd nebo Mezindrodnt
agentury pro atomovou energil nebo jsou strana-
mi Statutu Mezindrodniho soudniho dvora, jakoZ
i kterykoliv jiny st4t vyzvany k tomu Radou, se
mohou stdt Stranami této Umluvy:

a) podpisem; nebo
b} ratifikaci po predchozim podpisu 8 vyhradou
ratifikace; nebo

¢) pFistupem k ni.

2. Tato Umluva bude oteviena k podpisu do
1. ledna 1972 vcetn& Poté bude otevFena k pii-
stupu.

3. Ratifika¢ni listiny nebo listiny o plistupu
budou uloZeny u generdlniho tajemnika.

Clanek 28
Vstup v platnest

1. Tato Umluva vstoupi v platnost devadesat
dn! poté, co ¢tyFicet ze statl uvedenych v odstav-
ct 1 &lanku 25 ji podepiSe bez vyhrady ratifikace
nebo uloZi své ratifika¢ni listiny nebo listiny o p¥i-
slupu.

2. Pro kaZdy jiny stat, ktery ji podepiSe bez
vyhrady ratifikace nebo uloZ{ ratifika&ni listinu
nebo listinu o pf¥istupu po poslednim podpisu nebo
uloZeni listiny podle pfedchoziho odstavce, nabu-
de tato Umluva t&innost! devadesdt dnfl po datu
jeho podpisu nebo po uloZeni jeho ratifikaéni lis-
tiny nebo listiny o pFistupu.

Clanek 27

Uzemni aéinnost

Tato Umluva se bude vztahovat na v3echna
nemetropolitni tGzemi, kterd nékterd Strana zastu-
puje v mezindrodnich vztazich, s vyjimkou pfipa-
dt, kdy na zé&klad& ustavy této Strany nebo pfi-
slugného tzemi, nebo na zdklad& obycteje fe k to-
mu zapotiebi p¥edchoziho souhlasu tohoto tzemi.
V takovém piipadé se Strana bude snaZlt ziskat
potfebny souhlas tohoto tizemf co nejdfive a Jak-
mile jej obdrZi, ozndm! to generdlnimu tajemni-
kovl. Umluva se bude vztahovat na jedno nebo
vice tzem! uvedenych v tomto ozndmenf ode dne,
kdy generdlni tajemnik ozndmeni obdrZ#i. V pfipa-
dech, kdy pfedchoziho souhlasu nemetropolitniho
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tzemi neni zapotfebi, prohldsi pFislu§nd Strana
pfi podpisu, ratifikaci nebo pfistupu, na které ne-
metropolitni dzemf se bude Umluva vztahovat.

Clanek 28
Oblasti pro igely této Omluvy

1. Ka%da Strana miiZe ozndmit generalnimu
tajemnikovi, Ze pro ucely této Umluvy je jeji uze-
mi rozdéleno na dvé nebo vice oblasti, nebo Ze dvé
nebo vice jejich oblastf je spojeno v jedinou
oblast.

2. Dvé nebo vice Stran mfiZe ozndmit generédl-
nimu tajemnikovi, Ze v diisledku toho, Ze mezi ni-
mi byla ustavena celni unile, tvo¥{ tyto Strany pro
adely této Umluvy jednu oblast.

3. Veskerd ozndmen! podle odstavce 1 nebo 2
tohoto €ldnku nabudou tifinnosti dne 1. ledna roku
nasledujiciho po roce, v ném% ozndmeni bylo udi-
néno.

Clanek 29
Vypovézen! Umluvy

1. Po uplynuti dvou let ode dne, kdy tato
Umluva nabude G&innostl, kaZd4 Strana bude mo-
ci jménem svym nebo jménem tzemi, které zastu-
puje v mezindrodnich vztazich a které odvolalo
svilj souhlas dany podle &lanku 27, vypovdét tu-
to Umluvu uloZenim listiny o vypovddi u general-
niho tajemnika.

2. ObdrZi-li generdln{ tajemnik vypovéd pfed
1 &ervencem nebo k 1. ¥ervenci kteréhokoliv roku,
nabude tato ud¢innosti dnem 1. ledna nésledujiciho
roku; obdrZi-li {i generdlni tajemnik po 1. &erven-
ci, nabude vypovéd adinnosti tak, jako kdyby ji
byl obdrZel pred 1. fervencem nebo k 1. fervenci
nésledujiciho roku.

3. Tato Umluva pozbude ulinnosti, jestliZe
v disledku vypovddi ozndmenych podle ustanoveni
odstavclt 1 a 2 tohoto ¢ldnku piestanou byt sping-
ny podminky stanovené v odstavci 1 ¢ldnku 26 pro
nabyti d¢innosti.

Cldnek 30
Zmény

1. KaZd4 Strana miZe navrhnout pozm&n¥ni
této Umluvy. Text zmé&ny a davody, pro které je
navrhovana, budou sdéleny generdlnimu tajemni-
kovi, ktery je sd&li Stranidm a Rad& Rada miZe
rozhodnout bud, Ze
a) svold konferenci podle odstavce 4 ¢ldnku 62

Charty Organizace spojenych ndrodid za ule-

lem prozkouméni pFedloZeného pozmé&iovaci-

ho névrhu, anebo ]
b} se dotdZe Stran, zda pfijimaji navrhovanou
zménu, a soucasnd je poZada, aby predloZily

Rad& své pi¥ipadné pFipominky k néavrhu.

2. JestliZe ndvrh na zmé&nu rozeslany podle
pism. b) odstavece 1 tohoto ¢l4nku nebyl odmitnut
Zadnou Stranou v pribghu osmnacti mésici po je-

ho rozesladni, nabude ihned udinnostl. Je-li v3ak
navrh na zménu odmitnut nékterou Stranou, Rada
miZe rozhodnout, s pfihlédnutim k dodlym pfipo-
mink&m Stran, mé-li se svolat konference za ace-
lem prozkouméni pfislusného pozméiiovaciho né-
vrhu.

Cléanek 31
Spory

1. Kdyby mezi dvEma nebo vice Stranami
vznikl spor o vyklad nebo provadéni této Umluvy,”
tyto Strany budou konzultovat mezi sebou, aby vy-
FeSily spor cestou jedndni, Setfeni, zprostiedkové-
ni, smiru, arbitrdZe, odvolanim k oblastnim orga-
nidm, soudni cestou nebo jinymi mirovymi pro-
stfedky, které si zvoli.

2. KaZdy spor tohoto druhu, 'ktery nemfiiZe byt
vyfeSen prostfedky uvedenymi v odstavei 1 tohoto
¢lanku, bude na Zédost kterékoliv ze Stran zudast-
nénych na sporu predloZen Mezindrodnimu soud-
nimu dvoru k rozhodnuti.

Clanek 32
Vyhrady

1. Zadné jiné vyhrady nejsou dovoleny, nei ty,
kieré jsou ulCinény v souladu s ustanovenimi od-
stavcl 2, 3 a 4 tohoto {lanku.

2. KaZdy stat m0Ze pfi podpisu, ratifikaci nebo
pristupu ucinit vyhradu k témto ustanovenim této
Umluvy:

a) odstavce 1 a 2 Clanku 19;
b) &lanek 27;
c) ¢lanek 31.

3. Stdt, ktery se chce stat Stranou této Umlu-
vy, ale chce mit moznost ulinit jiné vyhrady, neZ
jsou uvedeny v odstavcich 2 a 4 tohoto ¢lanku,
miiZe uvédomit generdlniho tajemnika o tomto
svém tumyslu, JestliZe do uplynuti dvandcti mé&sicll
ode dne ozndmeni ptFislusné vyhrady generdlnim
tajemnikem tfetina statd, které Umluvu podepsa-
ly bez vyhrady ratifikace, ji ratifikovaly nebo k ni
plistoupily pfed koncem této lhfity, nevznesla na-
mitky proti této vyhradeé, bude tato povaZovana za
povolenou, oviem s tim, Ze staty, které proti vy-
hradé vznesly namitky, nebudou povinny vzit na
sebe v¢i statu, ktery ucini vyhradu, prdvni za-
vazky vyplyvajici z této Umluvy, na které se vzta-
huje vyhrada.

4. Stat, na jehoZ tzemi se vyskytuji divoce
rostouc{ rostliny obsahujici psychotropni latky.
uvedené v Seznamu I, kterych tradicné pouZivaji
urCité nevelké, presné vymezené skupiny obyva-
telstva pfi magickych nebo ndboZenskych obia-
dech, miiZe pFi podpisu nebo ratifikaci této Umlu-
vy nebo pri pFistupu k ni ucinit vyhrady v souvis-
losti s t&mito rostlinami, pokud jde o ustanoveni
tlénku 7, s vyjimkou ustanoveni tykajicich se me-
zindrodniho obchodu.

5. Stat, ktery uc¢inil vyhrady, miiZe kdykoliv
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formou pisemného ozndmeni generdlnimu tajem-
nikovi odvolat vSechny svoje vyhrady nebo jejich
Cast.

d} prohlaseni a ozndmen! podle &lankid 27, 28,
30 a 32. :

Na diikaz toho podepsan!, ¥4dn& zplnomocnég-

ni, podepsali tuto OUmluvu jménem svych vlad.

Dédno ve Vidni, dvac4tého prvnfho dnora roku
tisic devét set sedmdesdt jedna v jediném vyhoto-
venl v jazyce anglickém, &inském, francouzském,
ruském a Spanélském, pfi¢emZ v3ech pé&t zndni mé
stejnou platnost. Umluva bude uloZena u generl-
niho tajemnika Organizace spojenych ndrodd, kte-
ry zasle jeji ovéFené opisy viem ¢lenskym statim
Organizace spojenych ndrodd a ostatnim statim
uvedenym v odstavci 1 #ldnku 25.

Clanek 33
Oznameni

Generdlni tajemnik ozndmi vSem statim uve-

denym v odstavci 1 ¢lanku 25:

a} podpisy, ratifikace a pFistupy podle ¢lanku 25;

b) den, kdy tato Umluva vstoupi v platnost podle
¢lanku 26;

¢} vypovédi podle ¢lanku 29; a

OZNAMENI
Statistického a evidentnihe vydavatelstvi tiskopisd, Praha

V souvislosti s komplexni pfestavbou hospodaiského mechanismu a jejf urychlenou realizaci pi1-
pravuje federdlni ministerstve finanei do tisku nové vydéni:
— Uc¢tova osnova a smérnice k G&tové osnové pro hospodé&fské organizace . . SEVT 982760
— Uc&tovéd osnova a smérnice k Gétové osnové pro rozpoc¢tové organizace . . . SEVT 982770
— Uttovd osnova a smérnice k G&tové osnové pro spolefenské a ostatn{ organizace SEVT 98 2780

Tyto actové osnovy vstoupi v platnost od 1. ledna 1990, vyjdou v poslednfm &tvrtletf t. r. Je nut-
no si je ihned objednat na adrese: SEVT, Svatoslavova 7, 140 83 Praha 4 - Nusle. V objedndvce uva-
déjte nédzev podniku (organizace), pfesnou adresu véetnd PSC, nazev publikace, skladové &fslo SEVT,

pocet objednanych vytiski. P¥i stanoveni podtu objednédvangych v§tiski je t¥Yeba poditat s pot¥ebou
pFislusné publikace v letech 1990 aZ 1995.

-
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